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No. Kabul tarihi 
2381 6- I I I -1934 

BÎKtNCÎ MADDE — Türkiye Cumhuriyeti ile Yunanistan Cumhuriyeti, Yugos­
lavya ve Romanya Kıratlıkları arasında müşterek Balkan hudutlarının hali hazır 
vazıyetlerinin muhafaza ve masuniyetlerini mütekabilen temin zımnında Atinada 
9 şubat 1934 tarihinde imza edilen Balkan anlaşma misakı kabul ve tasdik edilmiştir. 

ÎKÎNCÎ MADDE — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir. 
ÜÇÜNCÜ MADDE •— Bu kanunun ahkâmını icraya Hariciye vekili memurdur. 

8 mart 1934 

BALKAN ANLAŞMA MİSAKI 

( Pact e d' Entente Bdlkanique ) 

Balkanlarda sulhun kuvvetleştirilmesine yardım etmeği arzu eden ve 
Briand - Kellogg misakmm ihzarında ve Akvam Cemiyeti Heyeti Umumiyesinin buna müteallik 

kararlarında hâkim olan anlaşma ve uzlaşma fikri ile hareket eden ve 
Mevcut ahdî taahhütlere riayeti ve Balkanlarda halen müesses arazi nizamının muhafazasını temine 

katiyetle karar vermiş bulunan 
Türkiye Reisicumhuru, Haşmetlû Yugoslavya Kiralı, Yunanistan Reisicumhuru ve Haşmetlû Ro­

manya Kiralı Hazretleri bir 

Balkan anlaşma misakı 

Aktine karar vermişler ve bu hususta murahhasları olarak: 
Türkiye Reisicumhuru, 

Hariciye vekili Tevfik Rüştü Beyefendiyi, 

Haşmetlû Yugoslavya Kiralı, 
Hariciye nazın Müsyü Bogolioub Jovtitch'i, 

Yunanistan Reisicumhuru, 
Hariciye nazırı Müsyü Demetrc Maximos'u, 

Haşmetlû Romanya Kiralı, 
Müsyü Nikola Titulescu'yu tayin etmişlerdir. 

Murahhaslar, usulüne muvafık görülen salâhiyetnamelerinin teatisinden sonra, âtideki ahkâmı 
kararlaştırmışlardır: 

Madde — 1 

Türkiye, Yugoslavya, Yunanistan ve Romanya bütün kendi Balkan hudutlarının emniyetini müte­
kabilen tekeffül ederler. 
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Madde — 2 

Yüksek Akitler, bu itilâfnamedc tayin edilmiş olan menfaatlerini ihlâl edebilecek ihtimaller karşısın­
da alınacak tedbirler hakkında birbiri ile görüşmeği taahhüt ederler. Onlar bu misakı imzala­
mamış olan diğer her hangi bir Balkan memleketine karşı, birbirine evvelden haber vermeksizin 
siyasî hiç bir harekette bulunmamağı ve diğer akitlerin muvafakati olmaksızın diğer her hangi bir 
Balkan memleketine karşı siyasî hiç bir vecibe altına girmemeği taahhüt eylerler. 

Madde — 3 

Bu itilâfnamc bütün Âkit Devletlerce imzalanır imzalanma/ meriyete girecek ve mümkün oldu­
ğu kadar çabuk tasdik edilecektir. İtilâfname, iltihakı Akitler tarafından müsait bir tetkika mevzii 
teşkil edecek olan her Balkan memleketine açık bulunacak ve işbu iltihak keyfiyeti, diğer imza 
sahil)i memleketlerin muvafakatlerini bildirmeleri!e beraber hüküm ifade edecektir. 

Tasdik zımnında müşarileyh murahhaslar işbu misakı imzalamışlardır. 
Atinada bin dokuz yüz otuz dört senesi şubatının dokuzunda dört nüsha olarak tanzim edilmiş 

ve her bir Yüksek Âkide bundan bir nüsha tevdi 'kılınmıştır. 
Dr. Tevfik Rüştü 
D. Maximos 
N. Titulescu 
B. Jevtitch 

Cumhuriyet Reisliğine yazılan tezkerenin tarih ve 
numarası : 7 - III -1934 ve 1/887 
Bu kanunun neşir ve ilânının Başvekilliğe bildi­
rildiğine dair Cumhuriyet Reisliğinden gelen tez­
kerenin tarih ve numarası : 8 - III -1934 ve 4/238 
Bu kanunun müzakerelerini gösteren zabıtların Cilt Sayıfa 
cilt ve say ifa numaraları : 20 12,14:17,18:20,23:26 
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